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i-STAT 1 DOWNLOADER

Abbott Point of Care Inc. • 100 & 200 Abbott Park Road • Abbott Park, IL 60064 • USA

Función El Downloader convierte las transmisiones por infrarrojos de los registros de análisis del 
analizador a formato eléctrico y los transmite (carga) al Data Manager. El Downloader 
convierte igualmente las señales eléctricas de la Estación Central de Datos en transmisiones 
por infrarrojos, que se transmiten (descargan) al analizador.  La transmisión es automática 
cuando se coloca un analizador en un Downloader. 

El Downloader se presenta en dos formatos:

	Downloader: Una unidad de sobremesa de perfil bajo dotada de “brazos” 
entre los que se coloca el analizador y,

	Downloader/Recharger (DR): un soporte dentro del cual se coloca el 
analizador.

Ambos formatos del Downloader están disponibles para su uso con cableado directo (formato 
de serie) o con cableado Ethernet (formato de red).  Excepto si se indica lo contrario, las 
referencias al Downloader se aplican también al Downloader/Recharger.

El Downloader/Recharger puede recargar una batería recargable del analizador. Si el 
analizador contiene una batería recargable, la batería comienza a recargarse automáticamente 
tan pronto como se coloque el analizador en el Downloader/Recharger.  El Downloader/
Recharger dispone también de un compartimento para recargar una batería recargable 
fuera del analizador.

i-STAT 1 Downloader

Indicador 
luminoso de 
alimentación

Transceptor por 
infrarrojos

Luz de 
proximidad

Transceptor por 
infrarrojos

Compartimento 
de recarga

Contactos dorados 
de carga

Indicador luminoso de 
carga del bloque de 

baterías externo

Indicador luminoso 
de carga (batería en 

el analizador)

Luz de prox-
imidad

i-STAT 1 Downloader/Recharger
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Especificaciones

Fuente de 
Alimentación

Especificación Downloader y Downloader/Recharger

Entrada 100 - 240V ~

47 - 63 Hz

0,9- 0,5A

Salida 12V 

3 A máx.

* La característica de recarga no puede utilizarse en esta configuración.

Especificación Downloader Downloader/Recharger

Tamaño 13,3 cm de ancho

17,2 cm de longitud

5,4 cm de alto

10,4 cm de ancho

26 cm de longitud

12,7 cm de alto

Peso 0,27 kg. 0,55 kg.

Alimentación Adaptador de alimentación 
CA-CC

o adaptador de PC/
Downloader.

Entrada de 12V 

Adaptador de alimentación 
CA-CC

o adaptador de PC/
Downloader.*

Entrada de 12V 

Temperatura

de funcionamiento

0 a 40°C

32 a 104°F

0 a 40°C

32 a 104°F

Temperatura 

de almacenamiento

-20 a 50°C

-4 a 122°F

-20 a 50°C

-4 a 122°F

Grado de polución (nivel 
de polución ambiental 
permitida)

2 2

Categoría de la instalación 
(especificación de 
sobretensión permitida)

2 2

Comunicación con la 
Estación Central de Datos 
y el resto del equipo

En serie (RS232) o

Ethernet

En serie (RS232) o

Ethernet

Enlace de comunicaciones 
hacia y desde el analizador

Transceptor por infrarrojos Transceptor por infrarrojos

Indicadores LED

Alimentación

Proximidad

Carga

Verde

Rojo

ND

ND

Azul

Rojo/Verde

Configuración Por el ordenador central Por el ordenador central

Uso de cartuchos en 
un analizador anclado 
en un Downloader/
Recharger

Todos los cartuchos i-STAT se pueden emplear en dispositivos conectados a un descargador/
recargador.
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El Downloader y el Downloader/Recharger no están pensados 
para utilizarse en entornos de pacientes (en un perímetro de 1,5 
metros de la ubicación física del paciente).

Los usuarios no deben conectar el Downloader ni el Downloader/
Recharger a un sistema médico eléctrico.

No coloque objetos metálicos sobre o cerca de los contactos 
dorados de carga expuestos.

Asegúrese de instalar todos los cables y fuentes de alimentación 
de manera que no exista peligro de tropezarse con ellos. Monte 
el equipo de forma que los cables y accesorios queden fuera 
de las zonas de paso.  El enchufe del adaptador de la fuente 
de alimentación de corriente alterna actúa como dispositivo 
de desconexión del Downloader y Downloader/Recharger y, 
por consiguiente, se debe instalar (o colocar) la toma del enchufe cerca del Downloader o 
Downloader/Recharger y debe ser fácilmente accesible.

Únicamente se pueden conectar al puerto de impresora del Downloader las impresoras 
suministradas por i-STAT.

NO se puede conectar al Downloader un cable Ethernet y otro serie (DB9) al mismo tiempo.

Indicadores LED del 
Downloader/Recharger

LED de batería del analizador  
(cerca de la parte superior del Downloader/Recharger)

Apagado Batería no recargable 

Rojo parpadeante Carga rápida pendiente

Rojo fijo Cargando de forma rápida

Verde fijo Cargando de forma lenta

Batería de repuesto (cerca de la parte central del Downloader/Recharger)

Apagado Batería no recargable 

Verde Cargando de forma lenta

Requisitos de 
Alimentación

Los Downloader necesitan una toma de corriente. El Downloader y el Downloader/Recharger 
deben utilizarse con el adaptador de alimentación de corriente alterna que se entrega con 
ellos.  Los Downloader pueden suministrar energía a la impresora portátil, lo que reduce el 
número de tomas de corriente necesario en la zona de descarga e impresión.

Efecto del 
Downloader/
Recharger en el 
rango de temperatura 
ambiente de 
funcionamiento

La temperatura de funcionamiento para un i-STAT 1 Analyzer oscila entre 16°C y 30°C. 
El Downloader/Recharger y la batería recargable pueden aumentar entre 2°C y 3°C la 
temperatura del i-STAT 1 Analyzer en relación con la temperatura ambiente si:

•	 El analizador se extrae y se vuelve a colocar con frecuencia en el 
Downloader/Recharger.

•	 Se utilizan varios cartuchos controlados térmicamente en el analizador 
mientras éste se encuentra en el Downloader/Recharger.

Programación y 
Conexiones

Los detalles para la programación de los Downloader de Red se encuentran en el capítulo 
de Programación y Cableado de los Downloader de este manual.  
Los diagramas y las instrucciones para la conexión de los 
componentes periféricos al Downloader se encuentran también 
en el capítulo Programación y Cableado de los Downloader.

Precauciones
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Transmisión de Datos 
desde el Downloader 
/ Recharger al Data 
Manager

Para transmitir datos por medio de un Downloader/Recharger, coloque el analizador en el 
soporte del Downloader/Recharger.  Cuando esté debidamente alineado, se encenderá 
la luz azul de proximidad y el analizador transmitirá (cargará) automáticamente todos los 
resultados no enviados (no es necesario encender el analizador).  No mueva el analizador 
mientras aparezca en pantalla el mensaje “Comunicación en Curso”.

Información 
Transmitida

Con cada registro de análisis se transmite desde el analizador la información siguiente:

	La fecha y la hora en que se realizó el análisis

	 ID Operador e ID Paciente o número de lote del fluido del Análisis 
de Calidad

	Toda la información introducida por el operador, como números de 
lote, tipo de muestra y códigos de comentario

	Resultado(s)

	Número de serie del analizador

	Recuento de usos del analizador

	Versión del software de aplicación del analizador

	Software de normalización del analizador

Transmisión de Datos 
desde el Downloader 
al Data Manager

Para transmitir al Data Manager a través de un Downloader, coloque el analizador entre los 
brazos de la parte frontal del Downloader con el extremo del puerto de las tiras de análisis 
en contacto con el Downloader.  Cuando esté debidamente alineado, se encenderá la luz 
roja de proximidad y el analizador transmitirá (cargará) automáticamente todos los resultados 
no enviados  (no es necesario encender el analizador).  No mueva el analizador mientras 
aparezca en pantalla el mensaje “Comunicación en Curso”.
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Localización y 
Reparación de Averías

El analizador muestra 

el mensaje “Esperando para enviar” hasta que se establezca la comunicación con la 
Estación Central de Datos.  Cuando se establece la comunicación, el mensaje cambia a 
“Comunicación en curso” y las flechas giran hasta que finalice la transmisión.  Si el mensaje 
“Esperando para enviar” no cambia o si la pantalla de Estado del Analizador informa que 
existen resultados sin enviar después de la transmisión, consulte con los Servicios de Apoyo 
que aparecen en el capítulo Localización y Reparación de Averías.

		

Cargue la batería 
antes de utilizarla

Coloque la nueva batería recargable en el compartimento de carga externo del i-STAT 1 
Downloader/Recharger durante 40 horas. La batería se cargará al 100% y estará lista para 
ser utilizada. El analizador con baterías desechables puede colocarse en el Downloader/
Recharger para descargar datos hasta que la batería recargable esté preparada.

Mantenga la batería 
cargada

Una batería completamente cargada, si no se recarga periódicamente, se descargará en 
aproximadamente tres meses. Para evitar dicha descarga: (1) conserve la batería recargable 
en un analizador que se coloque periódicamente en el Downloader/Recharger, o bien (2) 
guarde la batería recargable por separado en un compartimento de carga externo en el 
Downloader/Recharger.

Carga de la Batería 
Recargable

Colocando un analizador en un Downloader/Recharger se iniciará automáticamente la 
recarga de la batería recargable.  La luz del indicador, situada en la parte superior del 
Downloader/Recharger, aparecerá en verde (carga lenta), en rojo (carga rápida) o en rojo 
parpadeante (carga rápida pendiente) cuando se coloque un analizador con una batería 
recargable en el Downloader/Recharger.  

No se ocasionará desperfecto alguno si se coloca en el Downloader/Recharger un analizador 
con las baterías desechables instaladas.

Carga de la Batería 
Recargable en el 
Compartimento de 
Recarga Externo

Al colocar una batería recargable en el compartimento de recarga, se iniciará automáticamente 
la recarga de forma lenta.  La luz del indicador situado al lado del compartimento de recarga 
estará verde cuando se coloque una batería recargable en el compartimento.
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PASO 	 ACCIÓN

	 1 	 El bloque de baterías tiene dos etiquetas:  una para su orientación en el 
analizador y otra para su orientación en el Downloader/Recharger. Con la 
etiqueta del Downloader orientada hacia arriba y el extremo del contacto 
eléctrico del bloque mirando hacia los contactos del compartimento de las 
baterías, introduzca el bloque en el compartimento tal y como se muestra 
en la etiqueta.

	 2 	 Para retirar la batería una vez cargada, extraiga el bloque del compartimento 
moviéndolo hacia atrás.   

Cuando las baterías están descargadas, la recarga completa dura aproximadamente 40 
horas.

Precaución Si está utilizando baterías recargables, utilice únicamente las baterías recargables y el equipo 
de recarga suministrados por su distribuidor de i-STAT. Otras baterías y equipos de recarga 
pueden afectar a los resultados del análisis y provocar otros peligros para operadores y 
pacientes.  La caída de un aparato puede ocasionar lesiones. En todo momento, coloque 
el aparato sobre una superficie plana y estable para asegurarse de que no se caiga.
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Programación de los Downloader de Red

Esta sección incluye los procedimientos para configurar los Downloader de red para la 
transmisión de datos entre los i-STAT 1 Analyzer y un administrador de datos, así como desde 
otros dispositivos periféricos a una computadora que ejecute CDS.

1.	 Para cada Downloader, indique: IP Address (dirección IP), Gateway Address 
(dirección de enlace) y Subnet Mask (máscara de subred).

2.	 Determine la IP Address del administrador de datos y el puerto de servicio para 
las transmisiones del i-STAT 1 Analyzer (predeterminado 6004).

Preparación

Configurar una Sesión 
de Terminal

1.	 Ejecute un programa de emulación de terminal como, por ejemplo, 
HyperTerminal y seleccione la siguiente configuración del puerto:

Bits por segundo: 9600
Bits de datos: 8
Paridad: Ninguna
Bits de parada: 1
Control de flujo: Ninguno

Conectar y Programar 
el Downloader

1.	 Conecte un extremo de un Null-Modem Cable al puerto DB9 del Downloader 
y conecte el otro extremo al puerto COM seleccionado en la sesión anterior 
de la Hyper Terminal a la computadora con la Hyper Terminal, como se 
muestra más adelante. No suministre alimentación al Downloader en este 
momento.

	 Encender

	 DB9
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2.	 Mientras mantiene pulsada la tecla x en el teclado del PC, suministre 
alimentación al Downloader. Libere la tecla x cuando se muestre la pantalla 
siguiente:

3.	 Pulse inmediatamente la tecla Intro para acceder al Modo Setup 
(configuración):

Configurar los 
Parámetros del 
Servidor

Cada Downloader de red necesita una IP Address estática, una Gateway Address y, si 
es necesario, una Subnet Mask.

Nota:	 El no asignar una IP address estática al downloader podría provocar que un 
i-STAT 1 Analyzer se programe con un perfil de personalización inadecuado.

A continuación se indica cómo configurar los parámetros del servidor del 
Downloader de red.

1.	 Determine la siguiente información específica de la ubicación para este 
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Downloader:

•	 IP Address (ejemplo: 10.10.12.142 utilizada más adelante)

•	 Gateway Address (ejemplo: 10.10.12.1 utilizada más adelante)

•	 Netmask (ejemplo: 8 para 255.255.255.0 utilizada más adelante)

2.	 En el mensaje Your choice? (Su elección), seleccione 0 para Server 
Configuration (configuración del servidor) e introduzca la información 
requerida para este Downloader.

3.	 En cada uno de los indicadores, introduzca el valor en negrita.
Nota: Si la información que va a introducir es igual al valor 
predeterminado, pulse la tecla Intro.
•	 IP Address: (000)10.(000) 10.(000)12.(000)142
•	 Set Gateway IP Address: (N) Y
•	 Gateway IP addr: (000)10.(000)10.(000)12.(000) 1
•	 Netmask: Number of Bits for Host Part (00) 8

Nota: La Netmask está configurada como el número necesario 
de bits del host en función de la subred que se utilice.

•	 Change telnet config password: (N) N

Netmasks 
Predeterminadas para 
Redes IP Estándar

Subnet Mask Bits del host Tipo de red

255.0.0.0 24 Clase  A

255.255.0.0 16 Clase  B

255.255.255.0 8 Clase  C

Subnet Mask Bits del 
host

Subnet Mask Bits del 
host

255.255.255.252 2 255.255.192.0 14

255.255.255.248 3 255.255.128.0 15

255.255.255.240 4 255.255.0.0 16

255.255.255.224 5 255.254.0.0 17

255.255.255.192 6 255.252.0.0 18

255.255.255.128 7 255.248.0.0 19

255.255.255.0 8 255.240.0.0 20

255.255.254.0 9 255.224.0.0 21

255.255.252.0 10 255.192.0.0 22

255.255.248.0 11 255.128.0.0 23

255.255.240.0 12 255.0.0.0 24

255.255.224.0 13

Netmasks para Otras 
Redes
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Configurar para la 
Transferencia de 
Datos de i-STAT 1 a 
través del Puerto IR

El Canal 2 proporciona acceso de red para las transmisiones de datos del i-STAT 1 Analyzer 
al administrador de datos. Esta sección describe cómo establecer los parámetros para el 
Canal 2.

1.	 Indique la información siguiente:

•	 La IP address del administrador de datos. (Ejemplo: 
10.10.12.184)

•	 El número del puerto de servicio establecido para recibir las 
transmisiones desde el i-STAT 1 Analyzer (predeterminado 6004).

2.	 En el indicador Your choice ? , seleccione 2 (Channel 2 Configuration). 

3.	 En cada uno de los indicadores, introduzca el siguiente valor en negrita:

Nota: Si la información que va a introducir es igual al valor 
predeterminado, pulse la tecla Intro.

•	 Baudrate (38400) ? 38400 (debe establecerse en 38400)

•	 I/F Mode (4C) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 Flow (00) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 Port No (10002) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 ConnectMode (C1) ? C1(debe establecerse en C1)

•	 Auto increment source port (N) ? N (pulse la tecla <Intro>)

•	 Remote IP Address : (000)10.(000)10.(000)12.(000) 184

Nota: Ajuste Remote IP Address (dirección IP remota) en la IP 
Address de la computadora donde reside el administrador de datos

•	 Remote Port (06004) ? 6004

Nota: Remote Port (puerto remoto) se refiere al puerto de 
servicio de i-STAT 1 definido en el administrador de datos.

•	 DisConnMode (00) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 FlushMode (44) ? 44 (debe establecerse en “44”)

•	 DisConnTime ( 00:30) ? 00:30 (el tiempo de desconexión debe 
ser de 30 segundos)

•	 SendChar 1 (00) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 SendChar 2 (00) ? (pulse la tecla <Intro>)

Comprobar y Guardar 
los Ajustes

1.	 Cuando aparezca la pantalla Summary (resumen), compruebe que la 
información que ha introducido es correcta. En caso contrario, modifique los 
ajustes correspondientes y continúe.
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2.	 Guarde los ajustes seleccionando 9 (Save and Exit) en el indicador Your 
choice ?.

3.	 Retire la alimentación y conecte el Downloader en la ubicación prevista.

Localización y 
Reparación de 
Averías

Si se introduce un número equivocado, que no se puede corregir, pulse la tecla 
Intro hasta que finalice la sesión y comience de nuevo desde el principio.

Configuración para 
la Conexión del 
Downloader en Serie 
i-STAT 1

El Canal 1 proporciona acceso de red para las transmisiones de datos del i-STAT 1 Analyzer 
al administrador de datos. Esta sección describe cómo establecer los parámetros para el 
Canal 1.

1.	 Indique la información siguiente:

•	 La IP Address del administrador de datos. (Ejemplo: 
10.10.12.184)

•	 El número del puerto de servicio establecido para recibir las 
transmisiones desde el i-STAT 1 Analyzer (predeterminado 6004).

2.	 En el indicador Your choice ? , seleccione 1 (Channel 1 Configuration). 

3.	 En cada uno de los indicadores, introduzca el siguiente valor en negrita:

Nota: Si la información que va a introducir es igual al valor 
predeterminado, pulse la tecla Intro.

•	 Baudrate (38400) ? 38400 (debe establecerse en 38400)

•	 I/F Mode (4C) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 Flow (00) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 Port No (10001) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 ConnectMode (C1) ? C1 (debe establecerse en C1)

•	 Auto increment source port (N) ? N (pulse la tecla <Intro>)

•	 Remote IP Address : (000)10.(000)10.(000)12.(000) 184

Nota: Ajuste Remote IP Address en la IP Address de la 
computadora donde reside el administrador de datos

•	 Remote Port (06004) ? 6004

Nota: Remote Port se refiere al puerto de servicio de i-STAT 1 
definido en el administrador de datos.

•	 DisConnMode (00) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 FlushMode (44) ? 44 (debe establecerse en “44”)

•	 DisConnTime ( 00:30) ? 00:30 (el tiempo de desconexión debe 
ser de 30 segundos)

•	 SendChar 1 (00) ? (pulse la tecla <Intro>)

•	 SendChar 2 (00) ? (pulse la tecla <Intro>)
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CABLEADO DE LOS DOWNLOADER
Descripción general Esta sección incluye diagramas para realizar una conexión entre los Downloader 

y el Data Manager (administrador de datos) y para conectar una impresora a los 
Downloader.

Conexión del 
Downloader de Red

Opción 1:	 El diagrama s

iguiente muestra cómo conectar la impresora portátil al Downloader de red para 
obtener comunicación. Las piezas necesarias son:

•	 Cable de interfase de la impresora

•	 Adaptador de CA de la impresora

	 Encender

	 Apagar

	 RJ11 (interfase de impresora)

	DB9

	 RJ45 (red)

Precaución Sólo se pueden conectar las impresoras proporcionadas de i-STAT al puerto de impresión 
del Downloader.

NO se puede conectar un cable de ethernet y un cable en serie (DB9) al Downloader al 
mismo tiempo.
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Opción 2:	 El diagrama siguiente muestra cómo conectar la impresora portátil al 
Downloader de red para obtener alimentación y comunicación.  
Las piezas necesarias son:

•	 Cable de interfase de la impresora

•	 Adaptador de CA de la impresora o cable de alimentación de la 
impresora

 	 Encender

 	 Apagar

 	 RJ11 (interfase de impresora)

	DB9

 	 RJ45 (red)
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Conexión del 
Downloader de Puerto 
Serie 

Opción 1:	 La siguiente opción es únicamente para descargar/cargar y puede 
utilizarse allí donde no se encuentre disponible ninguna toma de 
corriente para el Downloader o Downloader/Recharger.

En esta configuración en particular, se encenderán los dos LED 
de recarga. El LED de recarga principal parpadeará en rojo y el 
alternativo quedará fijo en verde. Este comportamiento es normal y no 
indica que se esté realizando ninguna carga. De hecho, las baterías no 
pueden cargarse en el Downloader/Recharger en esta configuración.

El diagrama siguiente muestra cómo conectar localmente un 
Downloader en serie al Data Manager. Las piezas necesarias son:

•	 Adaptador de PC/Downloader

•	 Cable de módem Null DB9-DB9

	 Encender

	 Apagar

	 RJ11 (interfase de impresora)

	DB9
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Opción 2:	 El diagrama siguiente muestra cómo conectar un Downloader en serie 
al Data Manager y cómo conectar la impresora portátil al Downloader 
para obtener comunicación. Las piezas necesarias son:

•	 Cable de módem Null DB9-DB9

•	 Cable de interfase de la impresora

•	 Adaptador de CA de la impresora

	 Encender

	 Apagar

	 RJ11 (interfase de impresora)

	DB9
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Opción 3:	 El diagrama siguiente muestra cómo conectar un Downloader en serie 
al Data Manager y cómo conectar la impresora portátil al Downloader 
para obtener alimentación y comunicación. La impresora también 
puede obtener alimentación de su propio adaptador de CA.  
Las piezas necesarias son:

•	 Cable de módem Null DB9-DB9
•	 Cable de interfase de la impresora
•	 Cable de alimentación de la impresora o adaptador de CA 

de la impresora
	 Encender

	 Apagar

	 RJ11 (interfase de impresora)

	DB9
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DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN DE LOS i-STAT 1 DOWNLOADERS

Introducción
Este Boletín Técnico proporciona información sobre las declaraciones de precaución facilitadas en el 
Manual del Sistema i-STAT 1 en relación con el lugar donde se deben situar los i-STAT 1 Downloaders y 
Downloader/Rechargers y lo que se puede conectar a los mismos.     

Las declaraciones de precaución específicas que se están tratando son:	

a)	 El Downloader y Downloader/Recharger no están diseñados para utilizarse en el entorno del 
paciente (a una distancia de 1,5 metros de la ubicación física del paciente) y 

b)	 Los usuarios no deberán conectar el Downloader o Downloader/Recharger a un sistema 
eléctrico médico.

La información de este Boletín Técnico sustituye la información suministrada para estas dos declaraciones 
de precaución en las secciones siguientes del Manual del Sistema i-STAT:

1)	 Sección 6 – i-STAT Downloader (Art:714368-04E, Fecha de revisión: 03/03/2008)  

2)	 Sección 21 – Programación y Cableado de los Downloaders (Art: 714383-04E Fecha de revisión: 
03/03/2008)

Nota: 	 En este documento, la frase “i-STAT 1 Downloaders” se aplica a lo siguiente: el i-STAT 1 Downloader de serie, 
el i-STAT 1 Downloader/Recharger de serie, el i-STAT 1 Downloader de red y el i-STAT 1 Downloader/Recharger 
de red.

Ubicación de los i-STAT 1 Downloaders
Los i-STAT 1 Downloaders no deben instalarse a menos de 1,5 metros del entorno de un paciente1 como 
se define en la norma International Electrotechnical Commission 60601-12. Los i-STAT 1 Downloaders 
no se deben instalar de tal modo que sea posible que un profesional sanitario establezca contacto físico 
simultáneamente con el i-STAT 1 Downloader y con un paciente o de tal modo que un paciente pueda 
establecer contacto físico directamente con el i-STAT 1 Downloader mientras se encuentra conectado a un 
sistema eléctrico médico3 como se define en la norma International Electrotechnical Commission 60601-1.

Conexión de los i-STAT 1 Downloaders
Los i-STAT 1 Downloaders no deben conectarse a un sistema eléctrico médico. 

La conexión en red y el puerto serie del i-STAT 1 Downloader no deben conectarse simultáneamente, 
excepto bajo las circunstancias siguientes:

•	 Un i-STAT 1 Downloader de serie o un i-STAT 1 Downloader/Recharger de serie se puede 
conectar al puerto serie de un i-STAT 1 Downloader de red o de un i-STAT 1 Downloader/
Recharger de red.

Arial	 Regular,Helvetica Neue	 55 Roman,Helvetica Neue	 56 Italic,Helvetica Neue	 7 6  B o l d 
Italic,Helvetica Neue	 95 Black

Helvetica Neue	 55 Roman,Helvetica Neue	 56 Italic,Helvetica Neue	 75 Bold,Helvetica Neue	 76 Bold 
Italic,Helvetica Neue	 95 Black,Symbol (OTF)	 Regular,Zapf Dingbats ITC by BT	 Regular



 18                        Rev. Date:  25-APR-21  Art: 772332-04A           

•	 Una estación de anclaje Abbott Diabetes Care utilizada con el instrumento de control de glucosa 
Precision PCx™ y/o Precision XceedPro™ del hospital se puede conectar al puerto serie de un 
i-STAT 1 Downloader de red o de un i-STAT 1 Downloader/Recharger de red, siempre que la 
estación de anclaje no esté conectada a nada más que el i-STAT 1 Downloader.

1 De la norma IEC 60601: 
ENTORNO DEL PACIENTE: cualquier volumen en el que se pueda producir contacto intencionado o no 
intencionado entre un paciente y los componentes del EQUIPO ME o del SISTEMA ME o entre un paciente 
y otras personas que estén tocando componentes del EQUIPO ME o el SISTEMA ME.

2 Título completo: Norma internacional 60601 Tercera edición 2005-12– Equipo eléctrico médico Parte 1: 
General requirements for basic safety and essential performance (Requisitos generales para la seguridad 
básica y el rendimiento esencial).

3 SISTEMA ELÉCTRICO MÉDICO (SISTEMA ME): combinación, según la especificación del fabricante, 
de elementos de equipo, de los cuales al menos uno es un EQUIPO ELÉCTRICO MÉDICO, que se van a 
interconectar mediante una conexión funcional o mediante el uso de una toma de corriente.

EQUIPO ELÉCTRICO MÉDICO (EQUIPO ME): equipo eléctrico que dispone de una parte concebida para 
entrar en contacto físico con un paciente. 
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ACTUALIZACIONES DEL DESCARGADOR/CARGADOR I-STAT 1

DESCRIPCIÓN GENERAL

Abbott Point of Care mantiene el compromiso de mejorar continuamente la fiabilidad de sus productos. En esta 
línea, hemos realizado tres cambios en nuestro producto Descargador/Cargador, que se describen a continuación. 

Nota: estos cambios no afectan a las instrucciones de configuración o transmisión de los dispositivos.

DESCRIPCIÓN DE LOS CAMBIOS

 
                    Descargador/Cargador actual	               Nuevo Descargador/Cargador

•	 Se han elevado las paredes laterales con el fin de evitar que se introduzca el sistema inclinado o desde un 
lado. (A)

•	 Se ha cambiado el color de las clavijas de recarga, que ahora son plateadas. Asimismo, se ha aumentado el 
diámetro de estas clavijas. (B)

•	 En la cubierta frontal del dispositivo se incluyen ahora los logos de Abbott e i-STAT. (C)

i-STAT es una marca comercial registrada de Abbott.

Precision PCx y Precision Xceed Pro son marcas comerciles de Abbott.

(A)

(B)

(C)


